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1 BEZPECNOSTNI POKYNY

& Pozadavky na bezpecnost jsou uvedeny
v jednotlivych kapitolach tohoto navodu.
Kromé& t&chto pozadavk{ je nutné dodrzovat
také nasledujici pokyny.

e Pred zahdjenim montaze, opravy nebo
udrzby, a rovnéz pfi provadéni veskerych
pFipojovacich praci, je nutné odpojit sitové
napajeni a ujistit se, Zze svorky ani vodice
nejsou pod napétim.

e Po vypnuti reguldtoru mize byt na jeho
svorkach nebezpecné napéti.

e Regulator smi byt pouzivan vylucné
v souladu s jeho uréenim.

e Hodnoty programovanych parametri je
tfeba nastavit v zavislosti na pfislusném
objektu a hydraulickém systému.

e Montaz regulatoru smi provadét vylucéné
kvalifikovany montazni technik v souladu
s aktualné platnymi normami a predpisy.

e Reguldtor neni nejiskfici  elektrické
zafizeni. V pfipadé zadvady mdZe byt
zdrojem jiskfeni nebo vysoké teploty, a
v prostredi s hoflavymi plyny ¢i popelem
mze zpUsobit poZar nebo vybuch.

e Zmény v naprogramovanych parametrech
by méla provadét osoba obezndmena
s timto navodem.

e PouZivejte pouze v topnych okruzich
provedenych v souladu s aktualné
platnymi predpisy.

e Elektricky obvod s regulatorem by mél byt
chranén samostatnou pojistkou
odpovidajici hodnoty.

e Nepouzivejte regulator s poskozenym
krytem.

¢ Neprovadéjte Upravy regulatoru.

e Reguldtor je vybaven elektronikou
odpojujici pfipojena zafizeni (provoz 2.B
podle EN 60730-1).

e Pred demontdzi krytu vzdy =zafizeni
odpojte od napajeni.

e Instalaci reguldtoru musi provadét
autorizovany odborny technik v souladu
s pozadavky EN 60335-1.

e Zkrat na vystupech zafizeni vede k jeho
zniceni (ne na vystupu COM-NO).

e Neprovozujte zafizeni vykazujici chybnou
funkci ani zarizeni opravovana
neautorizovanymi osobami.

Neinstalujte zafizeni na hoflavé materialy.



2 Zakladni informace

Regulator WT100 je navrzen pro ekvitermni

regulaci teploty v topném okruhu

s trojcestnym nebo Ctyfcestnym smésovacim

ventilem vybavenym tripolohovym

servopohonem s moznosti pripojeni
obéhového cCerpadla a regulace zdroje tepla
suchym kontaktem.

Hlavni funkce zarizeni:

e ekvitermni regulace - nastaveni teploty
topného okruhu se provadi na zakladé
naprogramované teplotni  kfivky a
namérené venkovni teploty,

e sezénni vytapéni se samocinnou detekci,

o funguje s pokojovym termostatem

e regulace zdroje tepla

e implementovana ochrana vratné vody
(proti nizké teploté vratné vody) -
ochrana proti varu vody v kotli (na tuha
paliva) pfi zkratu kotle.

Regulator je vybaven dcasovacem (provoz

hodin je zachovan po dobu 48 h po vypnuti

regulatoru).

Ovladani regulatoru je snadné a intuitivni.

Regulator je urcen pro pouziti v domacnosti a

obdobném  prostfedi, pfipadné v méné

naroéném primyslovém prostredi.

3 Informace o dokumentaci

Navod k regulatoru je rozdélen do dvou cCasti:
pro uzivatele a pro montazni techniky.
Uzivatel by si mél precist cely navod, protoze
obé jeho &asti obsahuji informace dilezité pro
bezpecnost.

Neodpoviddme za Skody
nedodrzovanim téchto pokynd.

o 7
zpusobene

4 Uschovani dokumentace

Uschovejte tento navod k montazi a obsluze
spolu s dalSi pfisluSnou dokumentaci na
bezpe¢ném misté, abyste ho mohli kdykoliv
pouzit. V pfipadé premisténi nebo prodeje
zarizeni predejte tuto dokumentaci novému
uzivateli ¢i vlastnikovi.

5 Pouzité symboly

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici
grafické symboly:

0& - usitetné informace a tipy,

& - ddlezité informace tykajici se
nebezpedi poskozeni majetku, ohrozeni zdravi
nebo zivota.

Upozornéni:  Dulezité  informace  byly
vyznaceny vyse uvedenymi symboly, aby
usnadnili srozumitelnost tohoto navodu. To
vSak nezbavuje uzivatele ani instalacniho
technika  odpovédnosti za  dodrzovani
pozadavkl, které nejsou vyznadeny symboly.

6 SMERNICE 2012/19/UE

Produkt spliuje  pozadavky  Smérnice
Evropského parlamentu a rady 2012/19/EU ze
dne 4.7.2012 o odpadnich elektrickych a
elektronickych zarizenich (WEEE), podle nichz
je oznacen nasledujicim symbolem, ktery
informuje, Ze je predmétem zvlastniho sbéru.

Povinnosti po skonceni Zivotnosti vyrobku:

e recyklovat obaly a produkt na konci obdobi
uzivani v odpovidajici recyklingové firmé,

e nevyhazovat vyrobek do odpadkového kose
spole¢né s béznymi odpadky,

¢ nepalit vyrobek.

Dodrzovanim vysSe uvedenych povinnosti
fizené likvidace odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizeni vylucujete Skodlivé
ucinky na zivotni prostfedi a nebezpeci pro
lidské zdravi.
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7 Ovladani regulatoru

Regulator je vybaven
systémem TOUCH&PLAY, ktery ‘
usnadriuje ovlddani. Kodér se |

ovlada otacenim a stisknutim.
Regulator se zapina stisknutim
a pfidrzenim kolecka kodéru po
dobu 3 sekund. Jakmile se
zobrazi zprava JActive
regulator? (Zapnout regulator?)*, zvolte YES
(Ano). Zobrazi se hlavni obrazovka. DalSim
stisknutim vyvolate hlavni nabidku.

Otacenim kodéru Touch&Play zvysujete nebo
snizujete hodnotu
upravovaného parametru.
Jedna se o prvek rychlého
ovladani regulatoru.
Kratkym stisknutim
kodéru zaddate zvoleny
parametr nebo potvrdite
vybranou hodnotu.
Stisknutim kodéru na 3 sekundy opustite
vybrany parametr nebo nepotvrdite vybranou
hodnotu.

VSechna nastaveni regulatoru provadite
pomoci rotujictho systému nabidek. Po
vyvolani hlavni nabidky se na displeji zobrazi
symboly zastupujici funkce regulatoru.

T [ee) 7

:'J abc
7.1 Popis hlavniho okna

1—\‘ ’/_9

(O AUTO THU 10:30
_\1 preset 50°C
1 current 48°C
1 external 2°C
3 —\OON NSTOP 0 ﬁ _(I.} )I(

2 s Je /s Ts

1. Provozni rezimy regulatoru:
I
O - reZim OFF (VYPNUTO)

@ - reZim AUTO (provoz s hodinami)

s\,

YN - reZim COMFORT (POHODA)
C . rezim ECONOMY (USPORNOST)

@ - rezim AUTO-ECO
2. Teplota: nastavena (preset), aktualni
(current) a venkovni (external)
3. Cerpadlo topného okruhu: ON (ZAPNUTO),
OFF (VYPNUTO)
4. Poloha servopohonu smésovaciho ventilu:
ON - otevreno, OFF - zavfeno, STOP -
vypnuto.
5. Provozni tepelny zdroj (kotel zapnuty)
6. Udaje pokojového termostatu:

zadny symbol - termostat je vypnut

999

— - vytapéni — pokojova teplota je nizsi
nez nastavena hodnota.
=== - yytapéni vypnuto - pokojova
teplota je vyssi nez nastavena hodnota.
7. Aktivni rezim SUMMER (LETO)
8. Aktivni funkce ochrany proti zamrznuti
9. Cas a den v tydnu.

7.2 Funkce regulatoru

Heat source (Tepelny zdroj):

Regulator ovlada cinnost tepelného zdroje,
napriklad automatického plynového,
olejového nebo peletového kotle, ktery zapina
a vypind v zavislosti na mnozZstvi tepla
odebraného soustavou Ustfedniho vytapéni.
Zapinani a vypinani tepelného zdroje Ize
naprogramovat v ¢asovych Usecich v nabidce
Schedule (€asovy plan).

Heating circuit (Topny okruh):

Regulator ovlada cinnost jednoho okruhu
pfimého  vytapéni (radiatorového nebo
podlahového), vybaveného sméSovacim
ventilem a ob&hovym cerpadlem. Rizeni
topného okruhu (snizeni nastavené teploty)
Ize naprogramovat v casovych Usecich v
nabidce Schedule (€asovy plan).

Zplisob Fizeni teploty

e Weather control (Rizeni podle pocasi) - na
zakladé signalu ze snimace venkovni teploty
je vypoctena teplota vody v topném okruhu.
Vysledkem je, Ze pokojova teplota ve



vytapénych mistnostech je udrzovana na
predem nastavené hodnoté bez zfetele na
zmény venkovni teploty.
e Continuous control (Plynulé Fizeni) -
nastavena teplota vody v topném okruhu je
udrzovana konstantni bez vlivu zmén
venkovni teploty.
Nastaveni teploty probiha v servisni
nabidce (Service menu) (popis
dale v pfirucce).

8 Main menu (Hlavni nabidka)

Main menu (Hlavni nabidka)
Information (Udaje)

Work mode (Provozni rezim)

e OFF (Vypnuto)

e Auto (Automatika)

e Comfort (Pohoda)

e Economy (Uspornost)
e Auto-Eco

Schedule (Casovy plan)

e Circuit (Okruh)
e Heat source (Tepelny zdroj)

Summer\Winter (Léto/zima)

e SUMMER (ReZim LETO):
OFF (Vypnuto), ON (Zapnuto), Auto
(Automatika)
e Summer mode ON temp.
(Teplota zapnuti letniho rezimu)
[rozsah 5..35°C, tovarni 20]
e Summer mode OFF temp.
(Teplota vypnuti letniho rezimu)
[rozsah 1..22°C, tovarni 18]

General settings (Obecna nastaveni)

e Clock (Hodiny)

e Screen brightness (Jas obrazovky)

e Screen contrast (Kontrast obrazovky)
e Sound (Zvuk)

e Language (Jazyk)

Service settings (Servisni nastaveni)

8.1 Work mode (Provozni rezim)

Tato volba se pouziva k zapnuti odpovidajiciho
provozniho rezimu regulatoru podle preferenci
uZivatele.

Chcete-li provozni rezim zménit, zvolte:

Main menu - Work mode

I
e OFF O - regulator vypne topny okruh.
Funkce ochrany proti zamrznuti je zapnuta,
dokud je zapnuta v servisni nabidce.
Nastavenim tohoto provozniho
[]@: rezimu rovnéz vypnete tepelny zdroj.
Tepelny zdroj se nevypne,

je-li funkce tepelného vyrovnavani
zapnuta.

e Auto @ - nastavena pokojova teplota se
meéni podle casového planu. V dennich
¢asovych Usecich je nastavena hodnota Preset
temperature (Nastavena teplota).
V nocCnich casovych Usecich je nastavena
hodnota Preset temperature - Decrease of
work (Snizeni provozniho rezimu).

L
e Comfort _'.O\_ - nastavena pokojova teplota
je konstantni a odpovidd zadané hodnoté

Preset temperature.

e Economy ( - nastavena pokojova teplota
je konstantni a odpovidd zadané hodnoté
Preset temperature — Decrease of work.

e Auto-Eco @ - nastavena pokojova teplota
se méni v souladu s casovym planem. V
dennich c¢asovych Usecich je nastavena
hodnota Preset temperature. V nocnich
Casovych Usecich je topny okruh zcela
vypnuty. Funkce ochrany proti zamrznuti je
aktivni, dokud je povolena v servisni nabidce.

8.2 Schedule (€asovy plan)

Casové Useky umoziuji nastaveni snizené
teploty topného okruhu béhem stanoveného
c¢asového obdobi, a zapnuti nebo vypnuti
tepelného zdroje, napf. v noci nebo v pripadé
nepritomnosti  uzivatele ve vytapénych
mistnostech. Vyhodou je, Ze nastavenou
teplotu Ize automaticky snizit bez naruseni
tepelné pohody v mistnosti.

Zapnuti ¢asovych Usekl:

Main menu — Schedule

Zde zvolte Casovy plan pro topny okruh nebo
pro tepelny zdroj.

Snizeni teploty topného okruhu béhem noci -
¢innost tepelného zdroje Ize nastavit
samostatné pro kazdy den v tydnu: Monday -
Sunday (Pondéli - Nedéle).

Vyberte snizeni nastavené teploty a zacatek a
konec prislusného c¢asového Useku.

Nastaveni snizené teploty v ¢asovych Usecich

S Lz
je oznaleno jako ,den (day)" p. & , pak
odpovidd hodnoté Preset temperature, nebo

jako ,noc (night)" (, pak odpovida hodnoté
Decrease of work.



Cinnost tepelného zdroje bé&hem ¢&asovych

L

@)

’ o . v = = ’
useku je oznacena symbolem -7~ - tepelny

zdroj je zapnuty, nebo symbolem ( - tepelny
zdroje je vypnuty.

06:00 - 9:00
[ 1

RN RN AR RN RS RN AN A A NN N R A B
0 6 12 18 24

Priklad ¢asového Useku

Ve vyse uvedeném prikladu trva ,noc¢ni” Usek
od 0.00 do 6.00. ,Denni” Usek trva od 6.00 do
9.00. Pro dobu od 15.00 do 22.00 byl zadan
~denni” Usek. ,Nocni” Usek potrva od 22.00 do
0.00.

1Ey

Casovy Usek bude zafizenim
ignorovan, je-li pro stanoveny
Casovy Usek nastavena nulova
hodnota poklesu.

8.3 Summer/Winter (Iéto/zima)

Tato funkce Fidi automatické nebo rucni
zapnuti vytapéni. V [été také umoziuje
naplnéni zasobniku horké uzitkové vody bez
nutnosti ohfevu celé soustavy Ustfedniho
vytapéni. Nastavte parametr SUMMER mode
= ON (Letni rezim = Zapnuto):

Main menu —» Summer/Winter - Summer

mode

& provoz, proto zajistéte, aby se kotel
nepfrehfival.

Je-li pfipojen snimac venkovni teploty, Ize

letni rezim zapinat automaticky pomoci

parametru Auto, pro néjz nastavite hodnoty

Summer mode ON temp. (zapnuti) a Summer

mode OFF temp. (vypnuti).

V rezimu SUMMER (léto) mohou byt
vSechny tepelné spotifebice mimo

8.4 General settings (Obecna nastaveni)

V obecnych nastavenich lze zménit datum a
cas, jas a kontrast obrazovky. Je mozné
zapnout a vypnout zvuk a zmeénit jazyk
nabidky pro regulator.

8.5 Information (Udaje)

Informacni nabidka poskytuje Udaje o
teplotdch a zafizenich, kterd jsou pravé

10

zapnuta. Otacenim kodéru Touch-And-Play
prechazite postupné mezi okny s udaji.

8.6 Dalsi funkce

Snazsi podpora uzivatele: Jestlize napriklad v
pfipadé vypnuti podpory tepelného zdroje
zmizi vSechny funkce spojené s timto
parametrem, muiZete nasledné Fdit topny
okruh. Totéz plati, pokud topny okruh
vypnete. Budete moci Fidit tepelny zdroj
pomoci kontaktu a snimace tepelného zdroje.
Lze rovnéz ridit tepelny okruh se smésovanim
pomoci volitelného termostatu regulujiciho

topny okruh.
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9 Hydraulicka schémata

9.1 Schémal

Hydraulické schéma se c¢tyicestnym ventilem regulujicim okruh astfedniho vytapéni nebo okruh
podlahového vytapéni !

Vysveétlivky:

TP - pokojovy termostat (normalné otevieny-normalné zavieny, NO-NC)

T1 - snimac teploty topného okruhu typ CT10

T2 - snimac venkovni teploty (pocasi) typ CT6-P

T3 - snimac teploty vratného okruhu typ CT10

T4 - snimac teploty tepelného zdroje typ CT10

P - Cerpadlo topného okruhu,

SM - Ctyfcestny ventil + servopohon

1 - tepelny zdroj s kontaktem (S) ZAPNUTO-VYPNUTO (plynovy nebo olejovy kotel)
2 - diferen¢ni tlakovy prepoustéci ventil.

DOPORUCENA NASTAVENI:
Parametr Nastaveni MENU

radiatorové

» Service settings — Kind of the system
(podlahove) i ings — K Y

Typ vytapéni

Max. teplota 80°C (45°C) Service settings — Heating circuit
Pokojovy termostat ZAPNUTO Service settings — Room thermostat
Teplota zapnuti cerpadla 550C (20°C) Service settings — Heating circuit
Snimac teploty vratného okruhu ZAPNUTO Service settings — Protection

Z dlvodu zlepdeni pritoku vody v samotizném okruhu kotle pouzijte trubky o v&t&im jmenovitém
prifezu DN a C&tyFcestny ventil. Vyvarujte se &etnych obloukl a zmen3eni prifezu, a aplikujte
dalsi pravidla platna pro konstrukci samotiznych soustav, napfiklad dodrzujte sklon apod. Je-li na

& potrubi instalovan snimac teploty vratného okruhu, radné ho tepelné odizolujte od okolniho
prostfedi a zvyste jeho tepelny styk s trubkou pouzitim teplovodivé pasty. Nastavena teplota
tepelného zdroje musi byt tak vysoka, aby tepelny vykon zarucoval dostatecné ohfati vratné vody
v topném okruhu.

1 Zobrazené hydraulické schéma nenahrazuje technicky nédvrh Ustfedniho vytépéni a slouzi jen pro informaci!
12



9.2 Schéma 2

00 O

L. 7

Hydraulické schéma s tFicestnym ventilem regulujicim okruh uUstifedniho vytapéni (s hydraulickou
spojkou) 2

Vysvétlivky:

TP - pokojovy termostat (normalné otevieny-normainé zavieny, NO-NC)

T1 - snimac teploty topného okruhu typ CT10

T2 - snimac venkovni teploty (pocasi) typ CT6-P

T4 - snimac teploty hydraulické spojky typ CT10

P - Cerpadlo topného okruhu

SM - tficestny ventil + servopohon

1 - tepelny zdroj s kontaktem (S) ZAPNUTO-VYPNUTO (plynovy nebo olejovy kotel)
2 - diferencni tlakovy prepoustéci ventil

3 - hydraulicka spojka.

DOPORUCENA NASTAVENI:

Parametr Nastaveni MENU
Typ vytapéni Radiatorové Service settings — Kind of the system
Max. teplota 80°C Service settings — Heating circuit
Pokojovy termostat ZAPNUTO Service settings — Room thermostat
Teplota zapnuti cerpadla 550C Service settings — Heating circuit
Teplota ochlazovani 920C Service settings — Heat source

2 Zobrazené hydraulické schéma nenahrazuje technicky navrh ustiedniho vytapéni a slouZi jen pro informaci!
13



9.3 Schéma3

o0 O
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Hydraulické schéma s tficesthnhym ventilem regulujicim okruh podlahového vytapéni

hydraulickou spojkou) 3

Vysvétlivky:

TP - pokojovy termostat (normalné otevieny-normalné zavieny, NO-NC)
T1 - snimac teploty topného okruhu typ CT10

T2 - snimac venkovni teploty (pocasi) typ CT6-P

T4 - snimac teploty hydraulické spojky typ CT10

P - Cerpadlo topného okruhu

SM - tficestny ventil + servopohon

1 - tepelny zdroj s kontaktem (S) ZAPNUTO-VYPNUTO (plynovy nebo olejovy kotel)
2 - diferencni tlakovy prepoustéci ventil

3 - hydraulicka spojka.

DOPORUCENA NASTAVENI:

Parametr Nastaveni MENU
Typ vytapéni Podlahové Service settings — Kind of the system
Max. teplota 450C Service settings — Heating circuit
Pokojovy termostat ZAPNUTO Service settings —» Room thermostat
Teplota zapnuti ¢erpadla 20°0C Service settings — Heating circuit

(s

3 Zobrazené hydraulické schéma nenahrazuje technicky navrh ustiedniho vytapéni a slouZi jen pro informaci!
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10 Instalace regulatoru

10.1 Podminky okolniho prostredi

Kvili nebezpedi pozaru je zakdzéno pouzivat
reguldtor v prostfedi s vybusnym plynem a
prachem (napf. uhelnym). Regulator musi byt
oddélena od okolniho prostfedi vhodnym
pouzdrem.

Regulator je navrzen pro provoz v prostredi,
ve kterém mohou byt pfitomny jen suché
vodivé necistoty (2. stupen znecisténi podle
PN-EN 60730-1).

Kromé toho nesmi byt regulator pouzivan v
prostiedi s vyskytem vodniho kondenzatu a
byt vystaven plsobeni vody.

10.2 Montazni pozadavky

Regulator je uréen k montdZzi na svislou sténu.
Vnéjsi vodi¢e budou vedeny na povrchu.
Umisténi montaznich otvorl odpovida
otvorlim v pouzdru.
Pfed sejmutim krytu zafizeni odpojte
A privod elektrické energie. Montaz
zarizeni musi probihat pfi odpojeném
napéti.
Instalaci
pouze

regulatoru smi provadét
kvalifikovany elektrotechnik

v souladu s normou EN 60335-1 (CSN
EN 6033511).
Jednotku oteviete podle obrazku nize.

Jednotku

zavrete

podle obrazku nize.
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MontdZ reguldtoru na sténu je zndzornéna na
nasledujicim obrazku.

Pozadavky na montaz regulatoru:

e Jednotka musi byt bezpecné pripevnéna na
rovny podklad ve vSech montéznich bodech.
e Stupen kryti musi odpovidat podminkam
okolniho prostredi.

e Jednotka musi byt mimo dosah prachu a
vody.

e Nesmi byt prekro¢ena dovolenda provozni
teplota stanovena pro regulator.

e Uvnitf jednotky musi byt zajiSténa vymeéna
vzduchu.

e Musi byt znemoznén pristup k nebezpec¢nym
soucastem.

e Elektricka sit, do které se regulator zapojuje,
musi byt vybavena zafizenim umoznujicim
odpojeni obou napajecich svorek v souladu s
predpisy platnymi pro tato zafizeni.



11 Zapojeni vnéjsich obvodi

I .

Om

i

TPT1T2 T3

TP - pokojovy termostat (NO-NC)

T1 - snimalC teploty topného okruhu
smésovaciho ventilu, typ CT10

T2 - snimac venkovni teploty (pocasi), typ CT6-
P

T3 - snimac teploty vratného okruhu, typ CT10
T4 - snimac teploty tepelného zdroje, typ CT10

""\ OO0 OO0 O OO

\ @202 @

1L

COMNOJZLoZN ZLc|PNPL| L N PE

ol @

ON OFF

230V~
0 @ 50Hz
P
@PE |®PE

L N PE - sitové napajeni 230 V AC, 50 Hz

P - Cerpadlo topného okruhu

SM - servopohon smésovaciho ventilu

S - kontakt pro Fizeni tepelného zdroje, typ
ZAPNUTO-VYPNUTO

FU - subminiaturni pomala pojistka.

Svorky pro nebezpecné napéti: COM, NO, ZLo, ZN, ZLc, PN, PL, L, N.

Svorky pro bezpec¢né napéti: TP, T1, T2, T3, T4

Po zapnuti vystupl: SM_OFF; SM_ON; P, na svorkdch ZLo-ZN; ZLc-ZN, PL-PN poskytuje napéti
230 V AC. Po zapnuti vystupu S je uzaviena svorka COM s normalné otevienym kontaktem - bez
pfivedeni napéti. Podrobny popis vystupu S naleznete v ¢asti 12.6.



12 Pripojeni k elektrické siti

Regulator je napajen napétim 250 VAC, 50Hz.
Napajeni se privadi na svorky L, N a PE.
Elektricka sit musi byt:

e tfivodi¢ova (s ochrannym vodi¢em PE),

e v souladu s platnymi predpisy.

Napajeci vodice museji byt vedeny tak, aby se
nedotykaly snimace ani jinych
nizkonapétovych vodi¢ld. Kabel se nesmi
dotykat povrchu s teplotou prekracujici jeho
provozni teplotu.

Regulator neni vybaven ochrannym
konektorem PE, protoze nemusi byt uzemnén.
Svorky PE cCerpadla a servopohonu
smésovaciho ventilu museji byt pfipojeny k
ochrannému vodi¢i PE napadjeci sité podle
platnych predpisd a pokynl

Pfipojeni sitového napajeni 230 V

AC na svorky snima¢l poskodi

regulator a predstavuje riziko

Urazu elektrickym proudem!
Konce pripojenych vodicd, zejména
napajecich, museji byt zabezpeceny proti
trepeni izolovanymi svorkami podle

nésledujiciho nakresu:

; Navla&ka izolované svorky, délka 6 mm i ;

QDD
il Wﬂ\
a) - spravné, b) -

Zabezpec&eni koncl vodic:
Spatné.
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12.1 Upevnéni vnéjsich vodici

Elektrické kabely vné&j&ich obvod{ jsou uréeny
k povrchové instalaci. Treba instalovat
zapusténou zasuvku pripojenou k vnéjSimu
kabelu, vcetné ochrany proti vytazeni,
uvolnéni nebo deformaci vodi¢l pomoci
kabelové listy. Vodic¢e nesméji byt ponechany
volné. Prebytecny vodi¢ nesmi byt svinut ani
ponechan nezapojen uvnitr pouzdra
regulatoru, protoze by mohlo dojit k jeho
poskozeni. Vodice nesmé&ji byt ohybany do
ostrého uhlu.

Pfiklad instalace kabell pomoci kabelovych
list je na nasledujicim obrazku.

i

K
° O
eikdedked” [ \EERe ot |
EEEETELEEY ;
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12.2 Pfipojeni snimact teploty

Pouzivejte jen dale uvedené typy snimaci:
CT10 a CT6-P. Pouziti jinych typl je zakdzano.
Kabely snimaél Ize prodlouzit kabelem
prafezu mim. 0,5mm?2 o celkové délce max.
15m.

Snimac teploty kotle musi byt namontovan na
termostatickou trubku instalovanou v kotli.
Snimac teploty smésovaciho ventilu musi byt
namontovan v pouzdru umisténém v trubce s
protékajici vodou. MiZe byt instalovén také na
trubku za podminky, Ze je tepelné izolovan od
okolniho prostredi.

o A=

Montaz snimace teploty: 1 - trubka, 2 - svorky,
3 - tepelna izolace, 4 - snimac teploty.

Snimac musi byt zabezpecen pred
& uvolnénim od povrchu, ke kterému
je pripevnén.
Mezi snimaci a mérenym povrchem musi byt
dostatecny tepelny kontakt. Proto pouzijte
teplovodivou pastu. Snimace nesméji byt
mazany vodou ani olejem. Vodi¢e snimact
musi byt vedeny oddélené od vodi¢l sitového
napajeni. V opacném pfipadé by se
zobrazovaly chybné Udaje o teploté. Minimalni
vzdalenost mezi témito vodi¢i musi byt
alespofi 100mm. Vodi¢e snimacél se nesméji
dotykat sebe navzajem ani horkych c¢asti kotle
a vytadpéciho zafizeni. Vodi¢e snimaécd
odolavaji teploté max. 100°C.
Pomoci reguldtoru Ize rovnéz opravovat
chybné (daje snimacl teploty topného
okruhu, venkovni teploty, teploty vratného
okruhu a teploty kotle na nejblizsi 0,1°C.
Nastaveni opravy hodnot:
Service settings —
correction (Oprava teploty)

Temperature
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12.3 Pripojeni snimace venkovni teploty
(pocasi)

Reguldtor spolupracuje jen se snimacem
venkovni teploty typu CT6-P. Snimac musi byt
pfipevnén na nejchladnéjsi, zpravidla severni
sténé budovy a musi byt pod stfiSkou. Na
snimac¢ nesmi dopadat pfimé slunecni zareni
ani dést. Snima¢ musi byt upevnén ve vysce
alespon 2m nad zemi, ve vzdalenosti min.
1,5m od oken, komind a jinych zdrojd tepla,
které by mohly ovlivnit méreni teploty.
Snima¢ ptipojte kabelem prifezu 0,5mm?2 o
délce az 25m. Polarita vodi¢l neni dilezita.
Druhy konec kabelu pfipojte k regulatoru.
Pfipevnéte snimac¢ na zed pomoci spinacich
Sroubl. Otvory pro spinaci &rouby jsou
dostupné po odsroubovani vi¢ka snimace.

Montazni srouby 2 ks

dtvory pro
montazni
Srouby

[

Kabel 2x0,5 mm?
Max. délka 25m
& priim.kabel 3 - 6,5mm




12.4 Kontrola snimace teploty

Snimace teploty CT10 a CT6-P Ize
zkontrolovat zmérenim jejich odporu pfi dané
teploté. V pripadé velkého rozdilu mezi
namérenym odporem a hodnotami v tabulce
je nutné snimac vymenit.

CT10

Venkovni teplota Hodnota
[°C] [Q]
0 32554
10 19872
20 12488
25 10000
30 8059
40 5330
50 3 605
60 2490
70 1753
80 1256
90 915
100 677

CT6-P (pocasi)

Venkovni teplota Hodnota
[°C] [©]
-25 901,9
-20 921,6
-10 960,9

0 1000,0
25 1097,3
50 1194,0
100 1385,0
125 1479,4
150 1573,1

12.5 Pripojeni pokojového termostatu
Pokojovy termostat (NO-NC) pfipojeny k
regulatoru ovliviiuje topny okruh.

Termostat po rozpojeni kontaktu snizi
nastavenou teplotu topného okruhu o servisni
hodnotu (Decrease of thermostat), nebo
vypne Cerpadlo pfi nastaveni parametru Off
by thermostat. Hodnoty parametrd musi byt
zvoleny tak, aby teplota v mistnosti klesla, je-
li pokojovy termostat v provozu (rozpojeni
kontaktu).

12.6 Pripojeni tepelného zdroje

Svorky COM-NO slouzi k  pFipojeni
(beznapétového) kontaktu tepelného zdroje,
ktery zdroj zapind a vypind. Tepelnym
zdrojem mdzZe byt automaticky plynovy nebo
olejovy kotel. Svorky COM-NO nejsou
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galvanicky izolované pro 230 V AC a lze je

proto pouZzit jen k odpojeni obvodového napéti

230 V AC. Chcete-li odpojit obvody s nizsSim

napétim, pouzijte samostatné relé.

Riziko  zasazeni  elektrickym
proudem z tepelného zdroje.
Odpojte reguldtor a elektrické
napajeni  tepelného zdroje.
Ujistéte se, ze na svorkach neni
nebezpecné napéti.

/N

Chrante se pred nahodné
generovanym napajecim
napétim!

Pfipojeni k tepelnému zdroji (plynovy nebo
olejovy kotel) musi provést kvalifikovany
instalatér souladu s technickymi udaji kotle.



13 SERVICE MENU

(PREHLED SERVISNI NABIDKY)

Vstup do servisni nabidky:

Password (Heslo)— [0000] — OK

Service settings (Servisni nastaveni) rozsah

Heating circuit (Topny okruh)

tovarna

Heat source (Tepelny zdroj)

Protection (Ochrana)

Room thermostat (Pokojovy
termostat)

Ano/Ne

Ne

Temperature correction (Oprava
teploty):
e T1 Circuit sensor (snimac teploty
okruhu)
e T2 External sensor (snimac
venkovni teploty)
e T3 Return sensor (snimac teploty
vratného okruhu)
e T4 Boiler sensor (snimac teploty
kotle)

.+4°C
.+4°C
.+4°C
..+4°C

O O oo

External sensor (Snima¢ venkovni
teploty)

Off/On

On

Manual control (Rucni Fizeni)

Screed drying (Vysous$eni potéru):
o Active (Aktivni)
® Program selection (Volba
programu): P1-P7

Ano/Ne
P1..P7

Ne
P1

Restore defaults settings (Obnoveni
vychoziho nastaveni)

Ano/Ne

Ne

Heating circuit (Topny okruh)
Support (Podpora)

rozsah

tovarna

Off/On

On

Kind of the system (Typ vytapéni):
e Radiators system (Radiatorové
vytapéni)

e Underfloor heating (Podlahové
vytapéni)

Pod.

Control method (ZpUsob fizeni):
e Weather control (Rizeni podle
pocasi)
e Continous control (Plynulé fizeni)

Weather control (Rizeni podle
pocasi)*:
e Heating curve (Topna kfivka)
e Curve parallel move (Posun
rovnobézné s kfivkou)

-15..15K

Preset temperature (Nastavena
teplota)

20..40°C

35

20

Decreas’e of vvv(?rk mode (Pokles 0. 15K 10
provozniho rezimu)

Decrease of thermostat (Pokles 030K 10
termostatu)*

OFF by thermostat (Vypnuti Ano/Ne Ano
termostatem)*

?tart pump temp. (Teplota zapnuti 10..70°C 35
Cerpadla)

Min. temperature (Min. teplota) 5..40°C 20
Max. temperature (Max. teplota) 20..50°C 40
\’/alv¢’e full opevnlng tlmg (Doba 60.200s | 140
uplného otevfeni ventilu)

Valyg mpgt dead %one (Pgsmo 00.20k| 10
necitlivosti vstupniho ventilu)

Valve dynamic (Dynamika ventilu) 1..6 2
Valve delay (Prodleva ventilu) 30..255 200
Heat source (Tepelny zdroj) rozsah |tovarna
Support (Podpora) Off/On On
Histeresis (Hystereze) 1..30K 8
Min. temperature (Min. teplota) 10..70°C 30
Max. temperature (Max. teplota) 50..90°C 75
Buffer (Vyrovnavani) Ano/Ne Ne
Buffer preset t?m’p.’ (I\lastavené 30..75°C 60
teplota vyrovnavani)

HW priority (Hardwarova priorita) Ano/Ne Ne
Cooling temp. (Teplota ochlazovani) | 80..100°C 88
OFF by thermostat (Vypnuti Ano/Ne Ne
termostatem)*

Increase temp. (ZvySeni teploty) 1..20°C 5
Protection (Ochrana) rozsah |tovarna
Retur’n sensor (Snimac teploty off/on off
vratného okruhu)

Min. temperature (Min. teplota)* 30..65°C 40
Histeresis (Hystereze)* 2..15K 8
Closing the valve (Zavfeni ventilu)* 0..50% 10
Frost prot’ectlon (Ochrana proti off/on on
zamrznuti)

Frost protect.lon delay (F’rodleva 1.10h 4
ochrany proti zamrznuti)*

Frost protectllon temp. (;I}eplota 5 10°C 7
ochrany proti zamrznuti)

* Neni k dispozici, neni-li pfipojen prislusny snimac.
Parametr je skryty, nebo pfislusné nastaveni chybi

v nabidce.



14 Services settings (Servisni nastaveni)

14.1 Heating circuit (Topny okruh)

Zapnuti (ON) nebo vypnuti (OFF) podpory topného okruhu (radiatorového nebo

Support
uppor podlahového) Fidici jednotkou.

Kind of the system Volba typu vytédpéni: Radiators system nebo Underfloor heating.

Weather control — teplota vody cirkulujici v topném okruhu je nastavena podle udaju snimace
venkovni teploty. Parametr je skryty, neni-li snimac venkovni teploty pfipojen. Je-li snima¢
Control method venkovni teploty vadny nebo neni-li pfipojen, Control method se automaticky zméni na
Continous control.

Continous control — je udrzovana konstantni nastavena teplota cirkulujici vody.

Rizeni topného okruhu zavisi na venkovni teploté. Parametry jsou dostupné pfi volbé Control
method = Weather control.

Weather control Heating curve — volba v podobé topné kfivky v rozsahu 10-42 °C, vhodné pro dany typ
budovy. Cim je topna kfivka vy$si, tim vy$$i je i teplota vody v topném okruhu.

Curve parallel move — parametr umoznuje opakované pfizpusobeni topné kfivky.

V pfipadé volby Control method = Continous control se tepelny zdroj vypne po dosazeni
Preset temperature hodnoty Preset temperature. Jakmile teplota klesne, tepelny zdroj je znovu zapnut. Tento
parametr neni k dispozici, jestlize Zpuisob Ffizeni = Weather control.

Jestlize Control method = Continous control, dojde ke snizeni nastavené teploty vody
Decrease of work mode | cirkulujici v soustavé béhem rezimd Economic a Auto a béhem provozniho ¢asového planu.
V jinych reZimech se teplota cirkulujici vody neméni.

Tento parametr se pouzije, jen kdyz Room thermostat = ON. Piekro€eni nastavené pokojové
teploty vyvola snizeni nastavené teploty vody v topném okruhu pomoci hodnoty Decrease of
Decrease of thermostat | thermostat. Snizeni nastavené teploty se provadi od okamziku otevieni kontaktu termostatu.
Nastavena teplota vody v topném okruhu se nezméni, jestlize Decrease of thermostat = 0.
Parametr zmizi, jestlize Room thermostat = OFF.

Zastaveni pritoku vody topnym okruhem v dlsledku vypnuti ¢erpadla topného okruhu pfi
otevfeni kontaktu termostatu.

Pfi pfekroCeni hodnoty parametru se zapne ob&hové Cerpadlo a servopohon otevfe ventil v
regulovaném okruhu.

OFF by thermostat

Start pump temp.

Min. temperature Minimalni nastavena teplota vody v topném okruhu.

Max. temperature Maximalni nastavena teplota vody v topném okruhu.

Doba upIného otevreni ventilu servopohonem. Obvykle je uvedena na typovém Stitku v
rozsahu 90-180 s.

Parametr ur€uje teplotni pasmo necitlivosti pro topny okruh. Regulétor ovladéd servopohon
tak, aby se teplota namérena snimacem teploty okruhu rovnala nastavené hodnoté. Aby vSak
Valve input dead zone | nedochéazelo k ¢astym pohyblim servopohonu a tim ke zkraceni jeho Zivotnosti, je uvadén
do ¢innosti, jen kdyz naméfena teplota je nizSi nebo vysSSi nez pasmo necitlivosti
smésovaciho ventilu.

Valve dynamic Doba reakce servopohonu ventilu na zménu polohy. Zesileni algoritmu Fizeni ventilu.

Valve full opening time

Valve delay Servopohon ventilu sméSovace se pohne az po uplynuti této doby.

14.2 Heat source (Tepelny zdroj)

Support Zapnuti (ON) nebo Vypnuti (OFF) tepelného zdroje pro ohfev vody v topném okruhu.
Hystereze tepelného zdroje. Tepelny zdroj je zapnut pfi dosaZeni nastavené teploty vody

Histeresis minus Hysteresis. Tepelny zdroj je vypnut pfi dosaZeni nastavené teploty vody plus
Hystereze.

Min. temperature Minimalni teplota tepelného zdroje.

Max. temperature Maximalni teplota tepelného zdroje.

Podpora vyrovnavani:

No — topny okruh je v provozu, ale tepelny zdroj neni zahfivan, i kdyz jeho nastavena teplota
Buffer klesla.

Yes — topny okruh neni v provozu a tepelny zdroj pracuje nezavisle, aby se jeho teplota zvysila
na hodnotu Buffer preset temperature value).

Buffer preset temp. Teplota tepelného zdroje pfi zapnuté podpore vyrovnavani.

ON - je-li teplota tepelného zdroje niz8i nez Min. teplota okruhu, regulator snizi nastavenou
HW priority teplotu okruhu, ale jen tehdy, kdyz neni aktivni snizeni provozniho rezimu.
OFF — regulator nesnizi nastavenou teplotu okruhu.
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Cooling temp.

Teplota, pfi které je pfebyte¢né teplo odvadéno do topného okruhu. Jedna se o ochranu proti
prehrati.

OFF by thermostat

Zakaze zdroj tepla pfi sepnuti kontaktu termostatu.

Increrase temp.

ZvySeni nastaveni teploty tepelného zdroje nad nastavenou teplotu topného okruhu.

14.3 Protection (Ochrana)

14,

Return sensor

Zapnuti nebo vypnuti podpory snimace teploty vratného okruhu. Po zapnuti podpory snimace
se zobrazi dal$i parametry souvisejici s funkci ochrany kotle pfed studenou vratnou vodou.
Ochranu zajistuje sméSovaci ventil se servopohonem. Poznamka: Podporu snimace
nezapinejte, neni-li ventil vybaveny servopohonem! Tato funkce neni k dispozici, neni-li snimac
pfipojeny nebo je-li jeho podpora vypnuta. Vysledkem zapnuti funkce je zavieni ventilu.

Min. temperature

Teplota, pod kterou servopohon zavie sméSovaci ventil.

Histeresis

Servopohon se vrati k normalni ¢innosti, dosahne-li teplota vratné vody hodonty = Min. teplota
plus Hystereze.

Closing the valve

Jedna se o procento otevieni sméSovaciho ventilu, je-li funkce ochrany pfed studenou vratnou
vodou zapnuta. Poznadmka: Ventil se uzavie s pfesnosti + 1 %.

Frost protection

Zapnuti nebo vypnuti funkce ochrany proti zamrznuti.

Frost protection delay

Casova prodleva z diivodu zapnuti funkce ochrany proti zamrznuti. Popis dale v této pfirudce.

Frost protection temp.

Teplota, pod kterou je zapnuta funkce ochrany proti zamrznuti. Popis dale v této pfirucce.

4 Other parameters

(Dalsi parametry)

Room thermostat
(Pokojovy termostat)

Zapnuti nebo Vypnuti podpory pokojového termostatu (NO-NC).

Temperature correction
(Oprava teploty)

Dal$i oprava chybnych udaji snimac teploty: T1 — topny okruh, T2 — venkovni teplota, T3 —
teplota vratného okruhu, T4 — kotel.

External sensor
(Snimac venkovni
teploty)

Zapnuti podpory snimace venkovni teploty (pocasi) pro fizeni topného okruhu. Je-li snima¢
venkovni teploty vadny, na displeji se zobrazi zprava Damage sensor external temperature
(Porucha snimace venkovni teploty). Zapnuti podpory zpfistupni v nabidce dal$i parametry
pro Fizeni podle pocasi.

Manual control (Ruéni
fizeni)

Ruéni Zapnuti nebo Vypnuti Eerpadla topného okruhu, servopohonu sméSovaciho ventilu a
kontaktu tepelného zdroje z divodu kontroly jejich spravné funkce.
Poznamka: Dlouhodoby provoz ¢erpadla mlize zpUsobit jeho poskozeni.

Screed drying
(Vysouseni potéru)

Zapnuti nebo Vypnuti funkce vysous$eni podlahového potéru (zahfivani podlahovym
okruhem). VysousSeni je provadéno odpovidajici zménou teploty podlahového okruhu v
rozsahu 10-50°C po dobu 30 dnut. Casovy plan teplotnich zmén je zobrazen v podobé graf
odpovidajicich programim P1 az P7. Vyberte spravny typ grafu pro pouzity typ potéru a
podminky okolniho prostfedi. VysouSeni se provadi zménou odpovidajici teploty okruhu
podlahy v rozmezi 10..50°C po dobu 30 dnud. Vysou$eni mlze byt kdykoliv vypnuto.
Reaktivace funkce spusti vysouseni znovu na dobu 30 dn(.

Restore defaults
settings
(Obnoveni vychozich

nastaveni)

Po volbé YES jsou obnovena vSechna tovarni nastaveni.
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15 Funkce

15.1 Zpravy

Regulator zobrazuje na hlavni obrazovce
vystrazné zpravy tykajici se jejiho stavu a
poskozeni snimacl, takZe uZivatel muze
podniknout pfislusna opatfeni k odstranéni
Skod nebo zabranéni vzniku nebezpecné
situace.

Zpravy zobrazované regulatorem:

1. Porucha snimace teploty topného okruhu
(Damage heating circuit sensor temperature)
2. Porucha snimace venkovni teploty
(Damage sensor external temperature)

3. Porucha snimace teploty vratného okruhu
(Damage sensor return temperature)

4. Porucha snimace teploty tepelného zdroje
(Damage sensor heat source temperature)

5. Ochrana proti zamrznuti je zapnuta! (Frost
protection active!)

6. Ochlazovani kotle! (Cooling boiler!)

15.2 Topny okruh

Nastaveni topného okruhu bez pouziti
snimace venkovni teploty

Deaktivujte snimac venkovni teploty v polozce
servisni nabidky External sensor. Potom ruc¢né
nastavte pozadovanou teplotu vody v topném
okruhu smésovaciho ventilu v parametru
«~Nastaveni teploty smésSovaciho ventilu",
napf. 50°C. Hodnota musi zajistit dosazeni
pozadované pokojové teploty. Po pfipojeni
pokojového termostatu nastavte hodnotu
snizeni nastavené teploty termostatem
(parametr Decrease of thermostat) napf. na
5°C. Tuto hodnotu zvolte metodou pokusu a
omylu. Jako pokojovy termostat lze pouzit
bézny termostat (NO-NC). Po aktivaci
termostatu se nastavena teplota okruhu
smésovaciho ventilu snizi, takze pokud je
pouzita spravna hodnota snizeni, teplota ve
vytapé&né mistnosti pFestane rist.

Nastaveni topného okruhu pFi pouziti
snimace venkovni teploty

Deaktivujte snimac venkovni teploty v polozce
servisni nabidky External sensor.

Pomoci parametru Curve parallel move
nastavte pokojovou teplotu podle dale
uvedeného vzorce: Nastavenda pokojova

teplota = 20°C + posun rovnobézné s kfivkou.
V tomto nastaveni Ize pfipojit pokojovy
termostat, ktery bude vyrovnavat nepresnost
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volby topné krivky, je-li zvolena hodnota
topné kfivky pfilis vysoka. V takovém pripadé

je  nutné nastavit hodnotu parametru
Decrease by thermostat napf. na 2°C. Po
otevieni kontaktl termostatu nastavend

teplota okruhu smésovaciho ventilu klesne,
takze pokud je zvolena hodnota snizeni
spravna, narUst teploty ve vytapé&né mistnosti
se zastavi.

Rizeni podle pocdasi
Je mozné zapnout Ffizeni topného okruhu v
zavislosti na pocasi, coz vyzaduje pripojeni
snimace venkovni teploty. V nastaveni je
nutné zapnout snimac venkovni teploty:
Service settings — External sensor = ON.
Zobrazi se dalsi nabidka Weather control.
Nastavena teplota vody v topném okruhu je
vypoctena na zakladé teploty prostiedi vné
budovy. Cim je venkovni teplota nizsi, tim
vysSSi je teplota vody v topném okruhu.
Regulator zobrazi tuto zavislost v podobé
topné kfivky.

°C
345

weather preset temp

10 0 -10 —-20°C

external temperature [°C]

Topnou kfivku Ize zménit v grafu v systémové
nabidce v rozsahu nastavené venkovni
teploty. Topna kfivka je odrazem tepelnych
vlastnosti budovy. Je-li budova hirfe
izolovana, potom topna kfivka musi byt vyssi.
Topna kfivka musi byt stanovena pokusné jeji
zménou Vv neékolikadennich intervalech.
Béhem volby vhodné topné krivky metodou
pokusu a omylu je nezbytné vyloucit vliv
pokojového termostatu na funkci regulatoru
(termostat mdZze & nemusi byt pfipojeny)
nastavenim parametru:

Service settings -~ Room thermostat =
OFF.

Po zvoleni spravné topné krivky je podle
venkovni teploty vypoctena nastavena teplota
okruhu. Je-li topna kfivka spravna pro danou



budovu, pokojova teplota zlstane konstantni
bez ohledu na venkovni teplotu.

Hodnoty zadané do regulatoru pro topnou
kfivku podlahového vytapéni:

venkovni t. +10 -> nastavenda t. = 24
venkovnit. 0 -> nastavenda t. = 28
venkovni t. -10 -> nastavenda t. = 32
venkovni t. -20 -> nastavend t. = 36
radiatorového vytapéni:

venkovni t. +10 -> nastavend t. = 40
venkovnit. O -> nastavena t. = 47
venkovni t. -10 -> nastavenda t. = 55
venkovni t. -20 -> nastavenat. = 36
Pravidla pro volbu spravné topné kfivky:

- Jestlize pri poklesu venkovni teploty

pokojova teplota roste, vybrana topna kfivka
je pFilis vysoka.

- Jestlize pri poklesu venkovni teploty
pokojova teplota rovnéz klesa, vybrana topna
kfivka je prilis nizka.

- Je-li pokojova teplota spravna za mrazu a
priliS nizkd pfi teplejSim pocasi, je vhodné
zvétsSit rovnobézny posun topné krivky a
topnou kfivku snizit.

- Je-li pokojova teplota pfilis nizka za mrazu a
prilis vysokd pfi teplejSim pocasi, je vhodné
snizit rovnobézny posun topné kfivky a
topnou krivku zvysit.

Nedostatecné vytapéné budovy vyZzaduji
nastaveni vysSich topnych kfivek. Zatimco u
dostate¢né vytapénych budov bude topna
kfivka nizsi.

Regulator mize zvysit nebo snizit nastavenou
teplotu vypoctenou v souladu s topnou
kfivkou, je-li mimo teplotni rozmezi
nastavené pro dany okruh v parametrech Min.
temperature a Max. temperature.

15.3 Ochrana proti zamrznuti

Funkci ochrany proti zamrznuti Ize pouzit jen
pro aktivni provozni rezimy reguldtoru: OFF
nebo AUT-ECO. V rezimu AUTO-ECO je tato
funkce aktivni jen béhem noc¢niho poklesu.
Funkci |Ize zapnout v nabidce:

Services settings — Protection — Frost
protection

Popis ochrany proti zamrznuti pfFi pouziti
udajd snimace venkovni teploty

Po poklesu venkovni teploty pod 3°C musi
uplynout Frost protection delay (Prodleva
ochrany proti zamrznuti), napf. 4 hodiny. Je-
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li po uplynuti této doby venkovni teplota stale
nizsi nez 3°C, bude zapnuto Cerpadlo topného
okruhu na dobu 30minut.

Za 30 minut bude na snimaci smésovaciho
ventilu zmérena teplota. Bude-li nizsi nez
13°C, bude teplota tepelného zdroje
nastavena na hodnotu Frost protection temp.
Cerpadlo a tepelny zdroj budou vypnuty,
teprve az venkovni teplota vzroste nad 3°C.
Okruh cerpadla je uveden v ¢innost i v pripadé
nebezpedi zamrznuti okruhu.

Nastavitelny okruh

Po poklesu venkovni teploty pod 3°C musi
uplynout Frost protection delay, napf. 4
hodiny. Jestlize po uplynuti této doby
venkovni teplota nevzroste nad 3°C, bude
zapnuto cerpadlo topného okruhu na dobu
15minut. Po uplynuti 15 minut bude zmérena
teplota vody v okruhu. Bude-li vyssi nez 13°C,
Cerpadlo bude vypnuto. Bude-li nizSi nez
13°C, Cerpadlo bude nadale pracovat a topny
okruh bude ohfivan tepelnym zdrojem na
hodnotu Frost protection temp. Cerpadlo bude
vypnuto, az venkovni teplota prekroci 3°C.
Je-li béhem této doby nutné topny okruh
misto vypnuti zapnout, regulator musi byt
zapnut pro provozni rezim topného okruhu:
OFF nebo AUTO-ECO.

Existuje-li nebezpedi zamrznuti,
& neodpojujte reguldtor od sitového
napajeni.

15.4 Vypnuti napajeni

V pfipadé vypnuti napajeni se regulator vrati
do provozniho rezimu pred vypnutim.

15.5 Ochrana ochlazovanim

Funkce zajisti ochlazovani tepelného zdroje
pred prechodem regulatoru do stavu
vystrazné signalizace z dlvodu prehrati
tepelného zdroje.

15.6 Funkce zabranujici nefunkcénosti
cerpadla

Reguldtor je vybaven funkci ochrany Cerpadla
pred nefunkcénosti. Funkce zajistuje
pravidelné zapinani v intervalu 167 hodin na
nékolik sekund. Tim je cerpadlo chranéno

pted znehybn&nim v ddsledku tvorby
kotelniho kamene. Proto béhem preruseni
provozu musi byt regulator pfipojen k

napajecimu zdroji.



15.7 Vyména pojistky

Pfed vyménou pojistky nejprve
odpojte regulator od napajeni.
Pouzijte  pomalou  subminiaturni
pojistku 1,25A s minimalnim
vypinacim proudem 100A podle
normy IEC 60127.

Sejméte kryt reguldtoru a spalenou
pojistku vymeénte.

16 Podminky pfi skladovani a dopravé

Reguldtor nevystavujte pfimému pusobeni
povétrnostnich vlivl, napf. dedti nebo
sluneCnimu zareni. Teplota pfi skladovani
musi byt v rozsahu 0...65°C.
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17 Technické udaje

Elektrické napajeni

230 VAC, 50Hz

Max. odbér proudu pfi
zatizenych vystupech

3(3)A

Max. odbér proudu pfi
nezatizenych vystupech

0,02 A

Vystupni proud

Cerpadlo:

Servopohon smésovaciho
ventilu zapnuty:
Servopohon smésovaciho
ventilu vypnuty:

1,5 (1,5) A/230 V
0,5 (0,5) A/230 V
0,5 (0,5) A/230 V
0,5 (0,5) A/230 V

Stupen kryti regulatoru

P20

Venkovni teplota

0...40°C

Skladovaci teplota

0...65°C, bez pfimého
slunecniho zareni

Relativni vlhkost

10...90%, bez
kondenzace pary

MéfFici vstupy, teplota
(nizké napéti)

T1 - teplota
smésovaciho ventilu
T2 - venkovni teplota
T3 - teplota vratného
okruhu

T4 - teplota tepelného
zdroje

Rozsah méreni pro snimace

- o
teploty CT10 0-100°C
Rozsah méfeni pro snimace . o
teploty CT6-P ~35az+40°C
Presnost mereni pro snimace + 2°C

teploty CT10 a CT6-P

Svorky pro sit a signal

Sroubovaci svorky,
prifez vodi¢e max.
2,5mm?, utahovaci
moment 0,4Nm, délka
izolace 6mm

Displej Graficky 128x64

Rozmeéry 140x99x43mm

Hmotnost 280g

Norm PN-EN 60730-2-9
Y PN-EN 60730-1

Trida softwaru A

Montaz na sténu

Poznamka:
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